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Flores vermelhas, brancas, verdes, e jantar ao som de violinos, idéias da patronesse Ingrid

Grupo de danca folclérica hungara e os convidados ilustres com a patronesse Ingrid Saurer

As alunas do Dante com as debutantes; voltaremos no ano que vem

A caipirinha funcionou! Idéia genial!

A orquestra Vogue garantiu a animagao até a madrugada
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Alegria sem limites O casal Piller, um dos homenageados Bailaram trés geragoées

Repetiremos a dose no préximo baile Invasao do palco com a animagéao da orquestra Vogue

ATE O ANO QUE VEM!!

Agradecemos as Fotos de Mauricio Mendes
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550 BAILE HUNGARO

Senhoras e Senhores, boa noite!

E com muito entusiasmo que dou as boas vindas a todos vocés neste
quinquagésimo quinto Baile Hungaro organizado pela Associagao
Beneficente 30 de Setembro, “Braziliai Magyar Segélyegylet”.

Agradeco aos nossos patrocinadores, sem os quais este baile
certamente ndo poderia existir Sabemos que os diretores e
proprietarios destas empresas doam valores por acreditar no
Projeto social que é realizado no lar de idosos, sem esperar um
retorno pessoal ou empresarial que va além de sua consciéncia e
da vontade de ajudar o préximo.

Agradeco aos patronos e patronos de honra e a todas as outras pessoas que direta ou indiretamente também
apoiam a cultura hungara e o projeto social que a Associagao realiza.

Agradeco aos dois grupos de danga folclorica, Pantlika e Zrinyi. Sdo eles que d&o o carater hingaro ao nosso
baile, com as dangas que acabamos de apreciar, mais o Tanchaz que eles vao animar logo mais.

Agradeco as debutantes e a seus familiares. Desde 1957, 311 jovens ja debutaram em nossos bailes. Este
ano, temos mais trés lindas mogas que serdo apresentadas em breve, para conferir charme ao nosso baile.

Agradeco finalmente a comiss&o do baile, que desde janeiro vem trabalhando para concretizar este momento.
Este ano, a comisséao foi formada pela diretoria executiva e por mais 5 pessoas que se propuseram a unir
esforgos conosco. A essas pessoas, que cito nominalmente, meu agradecimento especial: Clarice Vargha,
Eszther Toth, Vanessa Toth Reis, Marianne Lépine e Pedro Marques da Silva.

Desde a sua primeira edigédo, o Baile tem como objetivo angariar fundos para o Projeto social realizado no lar
(que hoje se chama Pedro Balazs).

Ao longo desses tantos anos, seu formato vem sendo atualizado aos poucos, procurando favorecer os diversos
publicos que nos prestigiam e agora, pelo segundo ano consecutivo, estamos procurando consolidar este
formato no que concerne aos horarios, dividindo a noite em dois grandes blocos. Com isso, pretendemos
deixar os convidados mais a vontade para escolher entre duas opgdes, “com ou sem” jantar. Procuramos nao
esquecer nenhum detalhe para aprimorar cada vez mais a nossa festa, para surpreendé-los, para encanta-los!

Este ano, a novidade esta por conta da estacao caipirinha.

E precisamos inovar sempre, porque o tempo passa e vamos colecionando Jubileus! S6 neste ano de 2011,
sdo TRES:

- nossa Associagcdao comemora 85 anos de existéncia;
- o Lar de idosos completa 50 anos de sua inauguragao
- e este Baile completa 55 anos de tradigao!

Fico honrada com a presencga de todos vocés, que conosco compartilham a alegria de poder comemorar datas
tao significativas. Se ja é dificil encontrar empresas que completem 50, 60 anos, que orgulho a comunidade
pode ter de sua associagao beneficente, que completa 85 anos! Quantos desafios seus diretores n&o tiveram
que enfrentar? Quantas vezes tiveram que se reinventar?

Assim foi a necessidade de mudar o foco da Agéo Social, que originalmente foi o apoio aos imigrantes, depois
a manutencgao de escolas hungaras para seus filhos e finalmente, voltarse para a necessidade de atengao aos
idosos.

No inicio da Segunda Guerra, a instituigdo tinha como foco a manutengao de 14 escolas hungaras, espalhadas
pelos bairros onde se concentraram os imigrantes hungaros dos anos anteriores. No entanto, os percalgos
politicos da guerra deixaram a Associagdo em uma situagado constrangedora e as escolas tiveram que ser
fechadas.

A idéia de criar um lar para os idosos foi se cristalizando a partir do fechamento da ultima escola, em 1951,
mas s6 em 1957 o dinheiro comegou a ser angariado com o primeiro Baile Hingaro Beneficente, o Szeretetbal,
até que o Lar foi inaugurado em 2 de dezembro de 1961. O local que abriga o Lar até hoje foi uma daquelas
escolas que, fechada durante a guerra, foi transformada em um clube.
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Na década de 80, a constituicdo de uma Casa de cultura Hungara voltou a ser considerada como assunto
relevante dentro da nossa comunidade e de novo, a Associagdo cumpriu seu papel aglutinador e realizador.

A Associacao Beneficente vendeu o imdvel-sede da Av. S. Jodo e prontificou-se a ceder o dinheiro da venda
para a aquisigao do imovel destinado a Casa Hungara. O dinheiro necessario foi completado com doagbes de
empresarios hungaros ja radicados no Brasil, mais o resultado de varias campanhas de arrecadagao que se
fizeram na época.

Em 1985, a Casa Hungara (atual sede da Associagao) foi finalmente inaugurada e hoje ela tem uma diretoria
especifica formada pelos representantes dos diversos grupos hungaros de Sao Paulo, tendo como foco
principal a promogé&o dos valores culturais da Hungria no Brasil, a manutencéo e a conservacéao das tradicbes
da identidade e da lingua hingara e com a qual a Diretoria da Associagdo mantém uma parceria cada vez mais
solida e frutifera, dando-lhe total apoio e respaldo de ordem pratica e financeira.

A diretoria da Associagao Beneficente, da qual fago parte, em breve completara oito anos de gestdo. Os
caminhos de nossa Instituicdo se embaralharam aos acontecimentos decisivos de um ja passado século XX
e viram despontar um tempo novo, que ao mesmo tempo traz incertezas e novas alegrias, como a de contar
com vocés aqui presentes e com toda a comunidade de descendentes de hungaros além daqueles que dela
se aproximam, para continuar o trabalho.

A cada instante mudam as exigéncias do presente, mas a cada passo que damos, a cada desafio que
enfrentamos, a cada adversidade que se avoluma a nossa frente, temos de repensar, reinventar, redirecionar
nossos passos. Para isso, nos inspiramos no trabalho das pessoas que nos antecederam, pelas quais temos
profunda admiragéo e respeito e para algumas das quais prestaremos uma homenagem em seguida. E a
nossa forma de dignificar com carinho e respeito o esforgo que eles desempenharam.

E gracas a eles que hoje, eu posso desejar que nossa comunidade continue viva, atuante e capaz de comemorar
muitos outros jubileus no futuro.

Divirtam-se todos e aproveitem o baile.

Madalena J. Rath Vice presidente da Ass. Beneficente 30 de Setembro

ZN -ZONA NORTE DE SAO PAULO -FREGUESIA DO O
O Bairro da Freguesia do O, se caracteriza como o mais antigo bairro da Zona Norte,
comemora 431 anos.

Leia o artigo do jornal do bairro no dia 17/Abr/2011: LAR PEDRO BALAZS - 50 ANOS DE ATENCAO
AO IDOSO
Ha 50 anos nascia na Freguesia do O um lar de idosos voltado para a comunidade hingara em Sao
Paulo. Hoje os descendentes dessa nagdo sao minoria, porém as tradicdes sdo mantidas, como nas
comemoracdes do seu Jubileu de Ouro, com a presenca de familiares.

Idosas com familiares na celebragédo do Jubileu
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O Lar de Idosos Pedro Balazs foi inaugurado oficialmente em 02/12/1961, fruto do esfor¢o da comunidade
hangara para oferecer abrigo aos ancidos carentes, sobretudo os imigrantes que ndo conseguiram amealhar uma
aposentadoria digna. Hoje a casa abriga 21 senhoras idosas, sendo que apenas trés sdo de origem hungara e duas
de origem russa. Todas as demais sado de diversas origens, que formam um perfil bem brasileiro. A sra. Alda Pires
da Silveira, com 97 anos, € a mais idosa moradora “e a mais lucida”, disse sorrindo a coordenadora de enfermagem
Suzana.

A Pascoa é muito importante para os hungaros, que sdo em sua maioria catdlicos. Por isso é nesta data que o Lar
realiza sua principal festa comemorativa. O Domingo de Ramos foi celebrado com uma missa conduzida por dom
Alexandre Linka, capelao da colénia hungara.

Em seguida foi servido um churrasco com sobremesa de sonho com geléia de damasco.
Logo apds foram executadas dancas tipicas hungaras pelos grupos Pantlika, Zrinyi e Sarkantyu. Pedro Marques,
presidente da Casa Hungara, cuida das tradigbes.

Danca tipica hungara

Madalena Rath, diretora da instituicdo, lembrou que ao pesquisar em documentos e livros antigos, teve dois
sentimentos especiais: a admiracao pelas pessoas que ha mais de 50 anos idealizaram essa casa e o orgulho pela
acao da comunidade hingara em Sao Paulo, que em 1926 fundou a Associagéo 30 de Setembro, que dura até hoje
e € a mantenedora do Lar Pedro Balazs. Francisco Dénes, presidente da instituicdo, contou que ela se chamava
Associagao Auxiliadora Hungara, mas durante a 22 Guerra Mundial teve que mudar de nome e 30 de Setembro,
segundo Dénes, foi a data em que aconteceu a reunido para tomar essa decisdo. O dia oficial da Hungria é 20/08,
dia de Santo Estevéo.

Vista ao Lar de Idosos Pedro Balazs
Minudéncias
@ Foi montado um banner com uma linha do tempo, falando da histéria do Lar Pedro Balazs, cujo nome homenageia
um psicélogo e pedagogo hungaro que trabalhou pelas criangas e pelos idosos.
@ Em 1980 a casa ganhou o segundo andar, para dar mais conforto as senhoras moradoras.
@ Segundo Pedro Marques, presidente da Casa Hungara, que divulga as tradigdes culturais dessa nagao, existem
cerca de 10 mil descendentes de hungaros na cidade de S&o Paulo.
@ O hino da Hungria se assemelha a uma prece. Seu primeiro verso significa “Deus abengoe o hungaro”.
O prato tipico é o gulash, ensopado de carne com legumes e paprica. “Sem paprica nao é gulash”, disse
Judith Orban, que cuidava da parte dos doces.
@ Antigamente a comunidade hungara se concentrava na regido da Vila Anastéacio, Vila Romana e
Pompéia.




MINI HIRADO - 7
O LAR DOS IDOSOS COMEMORA 50 ANOS

Este ano comemoramos juntamente com a tradicional
festa da Pascoa, os 50 anos de existéncia do Lar dos
Idosos. Para esta ocasidao foi preparado um quadro
com os eventos principais desde a fundagao até os dias
atuais, eventos estes de grande importancia social.
Constam também deste quadro as fotos dos principais
doadores e mantenedores do lar que garantiram o
funcionamento do mesmo até os dias de hoje.

Quadro demonstrativo da historia do Lar

O patrocinador do lar: Peter Balazs

O evento comegou com uma missa e beng¢ao de ramos sendo seguido de palestras elucidativas sobre a
ocasiao, proferidas pelo presidente da Associagao Beneficente 30 de Setembro, bem como pelos seus
diretores, enaltecendo nesta ocasiao, o papel importante da comunidade hungara.

Magdolna Rath, diretora do Lar e vice-presidente da Associagdo Beneficente 30 de
setembro
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Dr. Tibor Dénes, presidente e Arpad Koszka, diretor tesoureiro da Associagdo Beneficente 30 de setembro
Em seguida foi servido aos presentes um almogo-churrasco com salada e sobremesa de sonho com
geléia de damasco. Os grupos Pantlika e Zrinyi exibiram dangas folcléricas e os escoteiros do grupo
Szondi Gydrgy apresentaram de forma teatral as tradigdes da Pascoa.

A exibicao, prazer dos dancgarinos e escoteiros, ao mesmo tempo; alegria dos idosos

A platéia admirava nossos jovens

Nossos dangarinos e escoteiros apreciando a convivéncia apés suas apresentagoes
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Houve ainda sorteio de objetos doados pelos presentes cuja receita € destinada para a manutengao do
Lar.

A diretoria da associagdo beneficente agradece aos colaboradores e patrocinadores, cujo trabalho
voluntario possibilitou esta bela comemoragéao.

Os voluntarios incansaveis

Os voluntarios prontos para o que der e vier
As recentes melhorias no Lar, de acordo com as exigéncias atuais, resultaram em dedicagao, carinho,
alegria e atengao aos seus moradores. Tudo foi feito para a comodidade e seguranga dos mesmos. A
dedicacdo dos funcionarios bem orientados e treinados envolve as atividades do lar. Apesar de tudo, o
lar quase nao tem moradores hungaros e se apés a festividade os portdes tivessem sido fechados para
pessoas com mais de 70 anos, o lar nao teria condigdes de manté-las, incluindo a minha pessoa.

Qual a explicagao para isto? Nos hungaros habituamos a manter-nos aos 70, 80 ou 90 anos. As muitas
adversidades como guerras, revolugoes, fugas, apatridas que somos, fizeram com que cuidassemos
melhor de nossa saude? Nossos filhos cuidam de nds? Nao sei a resposta, mas € bom saber que NOS
NOS CUIDAMOS BEM!

Nossos Parabéns aos dirigentes do Lar aos quais desejamos ainda um trabalho persistente, ja que
da forma acima descrita, eles ainda terdao que esperar uns 20 a 25 anos por nos.

Hilda Budavari
Traduzido por: Karoly.J. Gombert

Valuntirnio

A Associacdo Beneficiente 30 de Setembro esta buscando o seu talento para ajudar. Importa apenas a
sua vontade em fazer o bem, direta ou indiretamente a quem precisa.

Ligue para Suzana: (11) 3931-6560
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HOMENAGENS

E de uma certa forma pretensioso dizer que vamos fazer uma homenagem para alguém,
quando o que queremos € simplesmente reconhecer o exemplo que essas pessoas
foram e dizer o quanto elas nos inspiram a continuar realizando o trabalho que fazemos.
E essas pessoas foram muitas e cada uma teve sua importancia para o surgimento,
crescimento e sobrevivéncia do Lar.
Eu era um menino quando estive na festa de inaugurag¢ao do Lar, e me lembro vagamente
das escadas externas que por sua extensdo sugeriam grandes brincadeiras. Mas as
lembrangas param por ai, e embora muitos nomes daquela época ainda me soem
familiares, descobrir o que essas pessoas fizeram significou muito trabalho de pesquisa.
Prestar a elas o devido reconhecimento com tanto recuo e tdo pouca informagéo pode
trazer deslizes, e provavelmente teremos cometido alguns, mas o trabalho de pesquisa
foi o mais profundo possivel, com base em duas fontes principais: o livro de Gedeon
Piller sobre a histéria da Associagéo e o livro de D. Severino Kogl sobre a comunidade
hungara em Sao Paulo no seu inicio. Também foram consultadas atas de reunibes e

assembléias e jornais da época.

Como resultado disso tudo, nos fixamos nos Presidentes e vice-presidentes da Associagcdo e nos Diretores do

Lar desde o seu inicio, e também em mais algumas pessoas que por seu trabalho, doagdo material ou financeira

contribuiram de forma continuada e representativa para a concretizagéo e continuidade do Lar.

S&o no total, 36 pessoas, das quais algumas preferiram ndo serem mencionadas e preferem o anonimato. O nome

de todas esta na representacao grafica do baile que deixamos em todas as mesas e também na Linha do Tempo

afixada no hall de entrada.

Por absoluta falta de tempo, nos limitaremos a citar algumas, que sdo uma amostra representativa de todas aquelas

que ao longo do tempo também prestaram a sua ajuda para que este momento de homenagem, agradecimento e

reconhecimento fosse possivel.

A primeira década foi a da Constitui¢dao do Lar de idosos. De la surgem figuras como o

Luis Tolosa Oliveira Costa Fo. - Presidente da Associacao entre (1945-1988) Sua cidadania brasileira, aliada a
uma profunda amizade para com os hungaros foi um esteio durante os anos da intervencgao do Estado Novo por
consequéncia da Guerra Mundial. Foi ele quem respondeu oficialmente durante aqueles anos pela Associagao
como presidente, enquanto os vices hungaros tratavam da parte executiva.

Lipét llly Vice presidente executivo durante 10 anos (1956-1966). Foi o artifice da realizagdo do Lar, tendo dedicado
boa parte de seu tempo como vice-presidente angariando fundos e trabalhando em prol do projeto. Foi também um
dedicado organizador cultural desde sua chegada ao Brasil em 1926.

Antes de assumir a vice- presidéncia, teve também importantissimo papel nas negociagées politicas junto ao governo
brasileiro, para evitar o confisco dos bens da Associagdo na época da guerra.

Janos Csernik Vice presidente executivo da Associagao por 3 periodos (1952-1956) (1966-1974) (1980-1984).
infatigavel companheiro de lutas dos hungaros e mais tarde da Associagdo Beneficente, foi agraciado em 1942,
com a “Medalha de Honra da Cruz Vermelha Hungara”, pelas suas atividades abnegadas em prol de seus patricios.

Laszlé Goda e Mihaly Turu Soécios e proprietarios de construtoras da época, foram eméritos doadores de material
e de mao de obra para a construcao do Lar entre 1957 e 1961.

Ldszlé Németh Além de professor em uma das escolas hungaras foi também 10 secretario da Associagdo. Nessa
qualidade, teve destacado desempenho na gestéo diaria da Associacdo, cuidando de detalhes da obra.

Dr Ferenc Hartmann: Foi o primeiro médico do Lar, tendo atendido voluntariamente a seus moradores durante
muitos anos.

A segunda década foi a da Ampliagao. O Lar tinha se tornado pequeno e era necessario amplia-lo. A Unica
possibilidade era o crescimento vertical, e assim surgiu o segundo andar, inaugurado pelos representantes das
igrejas hungaras cristas, em 12 de abril de 1980.

Béla Sipos Diretor da pasta Social (1970-1980), foi um emérito doador de recursos materiais para a realizagao da
obra de ampliagao, que teve como outras fontes de recurso a venda de imdéveis que pertenciam a Associagao.

Maria Sipos esposa de Béla Sipos escreveu e produziu um livro vermelho, porém este era de receitas hungaras.
Os direitos autorais foram doados para a Associagdo. Nao contente, Maria resolveu ampliar o livro e reedita-lo
com suculentas e deliciosas crénicas sobre a gastronomia hungara, temperadas com suas reminiscéncias de
infancia e juventude. Esta nova verséo do livro foi publicada em 2006 na Casa das Rosas, sob o nome de Viagem
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Gastronémica pela Hungria. O livro continua gerando
receitas para a Associagao, pois os direitos autorais do
livro continuaram a ser doados.

Tamas Gyarfas Vice presidente executivo (1974-1980)
Sob sua atuagao ocorreram as principais obras

de ampliacdo. Foi também durante sua gestdo que se
organizou a primeira festa do Piros Tojas, no Domingo
de Ramos, tradigdo que permanece no Lar até hoje.

Erné Deak Embora nao tivesse assumido fungao
administrativa na Associagado, dedicou muitas horas
voluntarias para o projeto de ampliagéo, realizando os
calculos estruturais necessarios para a viabilizagdo do
projeto e os desenhos do projeto executivo.

Irma Adalberta Bencsis Diretora do lar (1974-1980)
Sua condicao de freira permitiu-lhe dedicar-se de corpo
e alma a tarefa de gerenciar o Lar durante as obras
mantendo dentro os seus moradores, criando uma horta
que alimentava a cozinha de hortalicas e verduras, e
dando a todos o carinho que sempre soube demonstrar
para como todos os seres humanos.

Na terceira década, entre 1980 e 1990, outro sonho
virou realidade: apds anos de tentativas e negociagdes,
ocorre a conjuncgao favoravel de circunstancias que
permite a criagao da Casa Hungara: arelativa renovagéao
da diretoria da Associagao, a venda de sua sede na Av
Séo Jodo, a magnanimidade de alguns empresarios
hdngaros, a unido de esforgos entre os varios
segmentos da comunidade produziram a concretizagao
daquele projeto ha tanto tempo acalentado.

Istvan Zolcsak Presidente (1988-1992) Vice
presidente (1992-1994) Uma de suas grandes paixdes
foi a Transilvania, por cuja liberdade ele batalhou de
forma incansavel. Com este mote, movimentou a toda
a comunidade e sua generosidade inestimavel nos
deixou um importante legado que é o saldo grande da
Casa Hungara, misto de auditério, saldo de ensaios,
refeitorio e saldao de festas. Seu unico pedido foi que
esse espaco tivesse o nome de Saldo Erdély e o braséo
da Transilvania esta afixado acima de sua entrada até
hoje.

Laszlé Toth Vice-presidente executivo (1984-1988)
soube acomodar os varios interesses dos membros da
comunidade e também administrou com inteligéncia a
venda da sede, com o apoio de seus pares da Diretoria.

Suzana Oltay Hajpek Diretora do lar (1982-1988) Com
tantos problemas afligindo a Diretoria da Associagao,
nao havia muito tempo para dedicar ao Lar, mas ela
soube controlar a situagdo em um momento em que
era necessaria grande determinagéo e autonomia. Seu
trabalho como Diretora do Lar foi de capital importancia
naquele contexto.

Stephan Gedcze médico voluntario do lar (1982-
1998). Seu voluntariado durou dezesseis anos, tempo
durante o qual atendeu aos moradores do lar em todas
as ocasides que se apresentaram, dando um apoio
inestimavel de anos para o bem estar dos idosos.

Apos décadas de criagdo, ampliagao e crescimento, era
normal que houvesse a necessidade de uma parada
para tomar félego. Ainda assim, essa quarta década foi
prédiga em mulheres que fizeram do voluntariado um
exemplo a ser seguido e de homens magnanimos que
doaram seu conhecimento profissional e economias
para um projeto social de sotaque hungaro.

Piller Gedeon Vice presidente executivo (1988-1992)
e Presidente (1992-1998). As grandes obras tinham
acabado e o crescimento ja tinha acontecido. O Lar era
uma realidade e era necessario manté-lo.

Esse homem dedicava suas tardes a buscar recursos
para poder abastecer o Lar com viveres para o dia-
a-dia, conquistava patronos, obtinha patrocinios e
defendia os interesses da Associagéo, em paralelo com
todas as suas outras atividades profissionais e culturais.
Trabalhou de forma quase andnima, aglutinando
pessoas, conciliando interesses e consolidando a
comunidade como pode. Apoiou 0 movimento escoteiro,
do qual sua esposa foi e é dirigente destacada. Sua
preocupagdo em deixar registros histéricos foi tal
que se lancou a tarefa de escrever um livro sobre a
histéria da Associagdo, que nos serve de referéncia
até hoje. Sua viséo criativa o levou a constituir uma
diretoria composta majoritariamente por mulheres,
cuja importancia para aquele momento justifica a sua
nominacgao: Beatrix Javor, Klara Richter, Beatrix Paulics,
Lilla Nagy, Madalena Rath, Agi Bester e Magdalena
Purgly foram as principais.

Ingrid Saurer (apoio nos Bailes para o Lar) Quando é
necessario falar de glamour, quando alguma divida de
etiqueta se coloca, quando o momento € de nobreza
e de luzes, vem a mente de todos a Patronesse de
tantos bailes, que introduziu a sociedade tantas jovens
debutantes. Seus almogos e jantares beneficentes
como Presidente da Liga das Senhoras Hungaras
de Sao Paulo, o apoio social que sempre prestou as
moradoras do Lar, as flores que ornaram tantos bailes
vém dessa altruistica e nobre figura.

Péter Balazs: Jamais exerceu um cargo executivo
pela Associagdo mas era seu grande amigo. Como
psicologo, ajudou a muitos jovens hingaros na escolha
de sua carreira ou ainda solucionando problemas
relacionados com a juventude. Em resumo, foi um
homem focado no ser humano, pois enquanto vivo,
voltou sua atencdo para os jovens, sua causa principal,
mas seu legado material ele o deixou para os idosos.

Ferenc Saghi Outro homem que distante fisicamente
da Associagao, tinha-a perto do coracdo. Muitos dos
que estdo aqui presentes tiveram a ocasido de passar
por seu restaurante Paprika ou em sua pousada em
Ubatuba. Ao final de sua vida, deixou em testamento a
metade de sua heranga para a continuidade das obras
assistenciais da Associagao, representada na maior
parte, por imoveis.

Beatrix Javor Vice-presidente executivo (1994-1998)
Durante duas gestbes, em um momento de transi¢éo, ela
garantiu a continuidade das operagbes da Associagéo,
resolveu problemas e administrou exemplarmente as
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contas sempre muito justas da Associag¢do, tendo sido
ainda editora do jornal Hiradé. Por ocasido de sua saida
da gestéo, disse: “‘ndo precisamos ficar agradecendo
uns aos outros pelo que fazemos, simplesmente
devemos nos unir e trabalhar, porque a Associagdo nédo
pertence apenas a diretoria mas a todos nés, a toda
a colbnia, e se todos compreenderem isso, entao ela
sobrevivera também no futuro”.

Richterné V. Klara 1¢ Tesoureira ( 1988 a 1992)
Diretora do lar (1992-1998) Vice presidente (1998-
2000)

Dedicou 12 anos de sua vida as mais variadas tarefas
da Associagdo, mas seu legado mais importante foi
ter gerenciado o Lar durante metade desse tempo.
Seus conhecimentos de contabilidade, aliados a seu
bom senso e visdo de dona de casa fizeram dela uma
gestora abrangente, influente, de extrema competéncia
e eficacia. E dela o embrido do banco de dados que
hoje retine nada mais do que 4000 nomes de hiingaros,
descendentes e amigos que compbéem o dmago da
comunidade.

llona Kokron Presidente (1998-2000) Sua formagéo
gerencial em hotelaria, seu profundo conhecimento do
folclore hingaro, seu bom transito em todas as esferas
da comunidade hungara permitiram que sua gestao
trouxesse resultados de utilidade para a Associagéo.

Beatrix Paulics Diretora do Lar (1988-1992) Formou
dupla com Kléara Richter. Enquanto uma tomava conta
da Tesouraria, ela gerenciava o Lar, o que fez durante
duas gestbes consecutivas. Foi também uma sabia
administradora de recursos escassos.

Gyorgy Pallés: As doagbes recebidas desses eméritos
benfeitores nunca vieram de forma simples:

intricadas questées juridicas ligadas & complexidade
das relagbes institucionais e familiares dos herdeiros
complicavam sobremaneira a tomada de posse dessas
herangas. Mas este advogado langou-se a tarefa de
deslindar todas as dificuldades, dedicando um tempo
que so os que ja tiveram questbes juridicas a resolver
sabem quanto tarda. E nunca cobrou um tostao pelos
Seus servigos.

Gyorgy Moor: Tesoureiro (1994-2002) Este homem
tinha por profissdo ser gestor de finangas. Como
tal, soube administrar de forma admiravel o legado
recebido dos doadores citados, tanto em um ambiente
de inflagdo mensal de dois digitos como depois da
estabilizacdo da moeda. Seus oito anos de trabalho
como tesoureiro poderiam ser melhor definidos como
administrador das finangas da Associagao.

A quinta década marca a necessidade de consertos e
reformas, seja porque o imével do Lar (e também os de
Ubatuba e da Casa Hungara) se desgastavam com o
uso, seja porque uma importante mudanga legislativa
e de gestdo executiva do Estado obrigavam a deciséo
de adaptar as instalacbes do Lar aos novos padrdes
normativos. Também, a Diretoria da Associagao vai
sendo renovada e constituida por executivos de visao

administrativa e gerencial, com a natural tendéncia de
implantar seus métodos na gestdo da Associagéo e do
Lar.

Andras Szarukan Presidente e Szabolcs Fejér Vice
presidente (2000-2004), fizeram parte da mesma
Diretoria, tendo trabalhado juntos na mesma gestéo.
Szarukan foi secretario e membro do conselho consultivo
em outras gestdes, sua formagdo académica trouxe
consigo a percepgao da necessidade de profissionalizar
a gestao, ou ao menos, de utilizar métodos profissionais
para gerenciar o “negécio” Associagao. Sua gestao foi
um ponto de inflexdo na histéria da Associagéo.

Seu perfeccionismo e rigidez técnica imprimiram para
sempre uma nova forma de dirigir e de tomar decisdes
que passaram a ser referéncia. Foi em sua gestao que
se iniciaram as reformas do Lar, ligadas a manutencgéo
de algumas instalagdes e das casas de Ubatuba, para
permitir explora-las de maneira adequada.

Szabolcs Fejér foi um ativo chefe escoteiro e membro
ativo de um grupo de jovens imigrados que valorizavam
e mantinham a cultura hungara, seja na literatura, seja
na musica. Sua formagdo profissional de engenheiro
aliada com sua experiéncia executiva complementaram
de forma admiravel o novo estilo de gestéo, trazendo
métodos que passaram a ser referéncia. Durante sua
gestao ocorreram os primeiros trabalhos de reforma do
Lar, ligados a manutengéo de algumas instalagdes.

Agnes Banffy: Diretora do lar (1998-2004) Sua
assiduidade aos sabados no Lar, sua preocupagao em
trazer algum agrado como frutas, doces e bolos para
as moradoras foram as maiores caracteristicas de
sua gestdo. O carinho foi sua moeda de troca. Seus
contatos com os membros de outras comunidades,
sua atuacdo junto ao Conscre — Conselho Estadual
Parlamentar das Comunidades de Raizes e Culturas
Estrangeiras trouxeram importante contribuicdo para o
intercambio com as outras comunidades de imigrantes.

llona Szarukan: tendo sido secretaria da Associacao
em gestdes anteriores, manteve-se ao lado do
marido quando este se tornou presidente, e o apoiou
decisivamente, desempenhando papéis como Diretora
de eventos do Lar e Coordenadora de lazer para os
idosos entre 1994 e 2004. Organizou passeios para as
residentes e contagiou as moradoras do Lar com sua
personalidade esfuziante.

Maria Lajtavari: a dedicagdo de abastecer o Lar de
viveres todas as quartas feiras durante mais de dez
anos ininterruptos, a organizagao do cardapio semanal,
a ida ao supermercado, a feira e ao agougue, o
trabalho de descarregar todas as compras, tudo isso
nao tem precgo. Ela ja tem uma placa com seu nome
no Lar, por tantos anos de dedicacéo prestados, mas
sua humildade e abnegacao a qualificam para este
reconhecimento de hoje.

Arpéd J. Koszka
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NOSSOS PARABENS E DESEJAMOS MAIS SUCESSOS

A CASA HUNGARA NO URUGUAI COMEMORA 75 ANOS
Por ocasiao da comemoracgao dos 75 anos da fundacao da Casa Hungara
do Uruguai, a Comunidade Hungara de Sao Paulo esta parabenizando a
Comunidade Hiungara do Uruguai.

30 ANOS DO CIRCULO ECUMENICO DA BIiBLIA
O trigésimo aniversario do Circulo da Biblia foi comemorado na 3232 reuniao.

O GRUPO ARTISTICO ZRINYI COMEMOROU 30 ANOS
O aniversario do grupo foi comemorado com uma noite inesquecivel de dangas, onde nem o
“Tanchaz” faltou.

O GRUPO ROPOGOS COMPLETOU 25 ANOS
O conjunto ex-‘pé de dan¢a’ comemorou este aniversario com comidas deliciosas e boas bebidas no
Sitio Schiffer.

O PREMIO PETER MURANYI 2011 FOl ENTREGUE
O ganhador do prémio pelo Desenvolvimento Cientifico e Tecnoloégico foi ganho pelo médico Marcelo
Britto Passos Amato “Estratégias inovadoras hospitalares para a redugdao da morbidez e mortalidade em UTI
e pelo desenvolvimento da tomografia por impedancia elétrica”.

A IMIGRAGAO HUNGARA EM JARAGUA DO SUL COMPLETOU 120 ANOS
Por ocasido da comemoracao dos 135 anos da fundacao da cidade, foram lembrados — entre outros —
os 120 anos da imigragao hungara. Foram homenageados os descendentes de primeira geragao dos
emigrantes hungaros nascidos no Brasil, as nove familias que chegaram em 1891 e finalmente foram
também lembrados os antigos presidentes da Associagdo Hungara.

A EXCELENTE SERIE DE APRESENTAGOES DA ‘UNIVERSIDADE LIVRE COLOMANO O DOUTO’

Peter Szatmari, o Gedlogo Chefe do Centro de Pesquisas da Petrobras fez uma apresentagao a respeito
do resultado das avaliagdes das reservas de petroleo das camadas tectonicas da plataforma continental
abaixo da camada de sal (pré-sal). No presente, este € um dos temas dos mais atuais no Brasil.

A Decana Eva Piller discorreu sobre os 200 anos do nascimento de Ferenc Liszt.
Liszt foi lembrado numa apresentacao eloquente.

O escritor hiingaro, Peter Esterhazy, foi um dos apresentadores convidados do FLIP —

Festa Literaria Internacional de Paraty. O seu livro “Os verbos auxiliares do coragcdo” foi publicado em
portugués. A apresentacgao do livro ocorreu durante uma entrevista a imprensa e numa noite de debates
em Sao Paulo. A sua obra ja foi traduzida para 25 idiomas. Muitas pessoas compareceram para esta
apresentacéo.

Leonardo Jeszenszky fez uma apresentagido de musica popular turca na Casa Hungara. Deu a
conhecer as melodias classicas da musica popular turca. Depois, para completar, tocou no violino uma
musica hungara “Kalotaszegi Hajnali”, Para encerrar, fez uma espetacular apresentagéo sobre a aldeia de
“Csavas” da Transilvania.

Dr. Thomas Szegd, ex-presidente da Associagao Brasileira de Cirurgides, na palestra sobre o tema
“Obesidade — prevengéo e cura” e 0s possiveis modos de tratamento, conseguiu despertar a curiosidade dos
presentes.

A Decana, Dra. Alinka Szily Lepi, apresentou o documentario hingaro “Universidade em Fuga” e
depois do documentario deu esclarecimentos. Alinka, uma pessoa excepcional, € professora universitaria na
area de fisica nuclear. Seu pai, que era um pesquisador, perdeu a vida com mais 36 colegas durante uma
fuga ao final da Segunda Guerra Mundial.

FESTIVAL DE SANTO ESTEVAO EM “ARPADFALVA ”E
‘QUERMESSE’ NA CIDADE DE PRESIDENTE EPITACIO
Festival ja consagrado, foi organizada pela Comunidade Hungara de Arpadfalva, com quermesse e
apresentacado de comidas tipicas hungaras.
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FESTIVAL DE SANTO ESTEVAO EM SAO PAULO
Os organizadores, ano apés ano, fazem o possivel para sempre melhorar o programa.

Na programacgao deste ano houve apresentacéo de canto lirico, pegas de piano de Ferenc Liszt e exibicao
dos trés grupos de danca folclorica. Estes transformaram o festival num acontecimento inesquecivel, que foi
agradecido pelo publico com grandes salvas de palmas.

Depois da apresentagao, a “caipirinha” e o almogo hungaro estavam esperando pelos presentes. Nas
barracas montadas para a ocasiao, podiam se comprar produtos importados da Hungria, objetos de
artesanato e doces tipicos da Hungria. Ao final do festival, foi sorteado um jogo de café e de bolo de
porcelana da marca Herendi, que foi oferecido para o beneficio do “Lar Pedro Balazs”. A feliz ganhadora
foi a Sra. Maria Isabel Kiss. O trabalho excepcional dos voluntarios contribuiu de forma bem visivel para o
resultado do Festival.

AS COMEMORAGOES DO AGRUPAMENTO DE ESCOTEIROS 13. SZONDI GYORGY

Festa Junina no Acampamento de Escoteiros Simon Balint: Pequenas flamulas coloridas, lampides
e tochas estavam enfeitando a ocasiao, que além de apresentar guloseimas tipicas do Brasil para estas
ocasides (quentdo, milho cozido, doces), também ofereceu as hingaras, como o ‘langos’ ou a panqueca e
por curiosidade, o ‘hot dog’ em molho ‘lecsé’. Podia-se participar de jogos folcléricos brasileiros e hungaros.
O final da noite foi encerrado com uma tipica ‘Danc¢a de Quadrilha @ Moda Hungara’ e mais algumas dangas
de curta duragéo, em torno do ‘Fogo do Conselho’.

O ‘Fogo da Solidariedade’ no Acampamento de Escoteiros Simon Balint. O fogo da solidariedade
hangara foi comemorado com varios acontecimentos encadeados como fogo de conselho, apresentagao de
escoteiros, ‘assar toucinho defumado’. Este acontecimento foi comemorado pela primeira vez no encontro
internacional de escoteiros de 1933 em Go6doll6, quando as labaredas dos fogos de conselho comegaram
a crepitar pelo pais inteiro e ainda nos territérios que foram anexados a outros paises limitrofes. Muitas
chamas pequenas indicavam que; onde quer que vivam hungaros pelo mundo afora, a forga das luzes
unidas e sua luminosidade haver&o de vencer a escuriddao. Em agosto de 2003, a Associagao dos Escoteiros
Hungaros no Exterior renovou esta pratica tdo importante.

A Equipe do Mini Hiradé

OS PRIMEIROS A RECEBEREM A
CIDADANIA HUNGARA NO BRASIL

Conceder aos descendentes de hungaros a nacionalidade hungara, € o objetivo da nova lei, agora
aprovada por uma esmagadora maioria no parlamento de Budapeste. O texto prevé que todas as pessoas
que demonstrem ter antepassados hungaros e, que falem a lingua, tem acesso a nacionalidade magiar.

O Secretario de Estado Hungaro Dr. Zsolt Becsey, Secretario de Estado do Ministério da Economia
Nacional da Hungria, realizou uma visita oficial ao Brasil nos dias 3-5 de maio. Esteve na Casa Hungara
no dia 3 de maio, onde fez uma breve apresentacdo da situacdo econémica da Hungria e de suas
relagdes econdmicas internacionais. Na mesma ocasiao, 2 pessoas de destaque, prestaram juramento e
receberam a cidadania hungara segundo a nova lei de naturalizagado, em vigor desde janeiro deste ano.

Américo Géza Dénes Stephan Geocze

Os novos cidaddos muitos emocionados fizeram o juramento e cantaram o Hino Nacional da Hungria
junto com os presentes.

Nossas congratulagoes,

Equipe do Mini Hiradé
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CURSO CULINARIA HUNGARA

12 turma: 23 pessoas das mais variadas idades - maes,
filhas, tias, esposas, sogras, casais e “profissionais do
ramo” estavam presentes.

O curso fluiu muito bem com muita interatividade e muitas
perguntas sobre os pratos que foram elaborados pelas
orientadoras do curso, Lizi Tirczka e Marika Lajtavary.

No dia 03 de julho comeg¢ou a 22 turma, com as vagas
esgotadas.

Parabéns as orientadoras Lizi Tirczka e Marika Lajtavary

Sucessos para os alunos

Os cinco pratos, depois de elaborados, foram provados pelos alunos, que
os aprovaram com nota 10!

A Equipe do Mini Hiradé
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ENTREVISTA COM ALINKA LEPINE-SZILY - FISICA NUCLEAR,

PROFESSORA UNIVERSITARIA DA USP

No HIRADO 50, em maio de 2008, bem como no MINI HIRADO 22, nas pdaginas 7 a 9, informamos
a respeito da entrevista dada a antiga editora, Rita Sziics, feita em 2004. Dra. Alinka Lépine-Szily,
que é membro ativo da comunidade Hungara de Sdo Paulo, Professora Universitaria, Fisica Nuclear,
pesquisadora, mae dedicada e avé orgulhosa, tudo isto numa sé pessoa.

O jornal hiungaro “Természet Vilaga” (O Mundo da Natureza) entrevistou Dra. Alinka e nés estamos
apresentando a introdugdo:

“TermészetVilaga” NOTICIARIO DE CIENCIAS NATURAIS FUNDADO EM 1869
“Senhora Professora do Brasil”
Entrevista com Alinka Lépine-Szily Fisica Nuclear

- A minha frente esta sentada a bisneta do nosso fundador Kalman Szily, Alinka Lépine-Szily, Professora de
Fisica da Universidade de Sao Paulo. Vocé pode imaginar o que significa para mim o nome Szily, pois ha quase
quatro décadas me dedico ao ‘Noticiario das Ciéncias Naturais’ (Nome em Hungaro: Természettudomanyi
Ko6zlény) denominagao atual da revista. Agradecgo a oportunidade de podermos conversar.

- Sinto-me honrado pelo seu interesse na minha pessoa.

- Nesta nossa conversagao, a senhora é a pessoa objeto de nossa curiosidade e gostariamos de conhecer
um pouco da sua vida e do seu trabalho. A Sra. nasceu durante a Segunda Guerra mundial e a sua familia foi
vitima de uma tragédia. Poderia nos falar sobre este assunto e desta época?

- Eu nasci em Budapeste, em maio de 1942, a tragédia a que se refere, foi a morte do
meu pai, em abril de 1945. Meu pai, Jézsef (José) Szily era professor catedratico da
area de Construgdes Hidraulicas da Universidade Técnica de Budapeste. Ao final de
1944 a chefia do exército alemao, prevendo o fechamento do cerco pelos russos em
torno de Budapeste, tomou a deciséo de transferir para a Alemanha os professores e
respectivos alunos. Pensando no pds-guerra, em primeiro lugar levaram as pessoas
da engenharia da area de construgao, mecanica e quimica. Aqueles alunos que néo
queriam ir, foram considerados desertores. Um par de anos atras foi feito um filme-
documentario com o titulo de “Universidade em Fuga”.

- N&o sei se chegou a ver o filme?

-Infelizmente nao.

- Vale a pena ver, pois apresenta de forma realista o sofrimento do pessoal da Universidade, que numa Europa
de inverno frio, obrigou-os a caminhar durante dias e a carregar suas malas. Tiveram que atravessar florestas
e campos de neve, com 0s russos atirando neles de um lado e ao mesmo tempo os alemées do outro. Em
fevereiro de 1945 eles chegaram a cidade de Halle. Ali ficaram esperando por dois meses e depois, por causa
dos bombardeios na cidade, continuaram a fugir. Na pequena cidade de Hazlov, na fronteira Tcheca, um avido
americano bombardeou o trem deles.

- Meu pai, junto com 36 colegas, perdeu a vida naquele ataque aéreo. Eles foram enterrados Ia, numa vala
comum.

Naquela época eu tinha trés anos de idade, meu irmao Adam tinha seis.”

Esta é apenas uma pequena introducao a respeito dos horrores da guerra que nos sentimos na propria
pele.

A excepcional Alinka Lépine-Szily, que passou por muitos desafios, desejamos sucessos continuos e
muitas felicidades. Temos muito orgulho dela por ser uma pessoa que participa ativamente na nossa
comunidade.

No6s nao traduzimos a entrevista completa, mas a mesma pode ser lida na ‘Internet’ no original, em
hangaro:

http://www.termeszetvilaga.hu/szamok/tv2011/tv1105/szily.html

Traduzido por Alois Orsovay
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TRANSMISSAO DE COMANDO NO GRUPO
ESCOTEIRO “SZONDY GYORGY”

Colégio Santo Américo - Morumbi - 20/08/2011

Yuri e Tomi com a bandeira do grupo Tomi entrega a bandeira do grupo

Tomi (Thomas Kiss) o comandante do 13° grupo “Szondi Gyorgy”
€ um jovem engenheiro, é também o fundador do grupo de dangas
folcldricas “ Sarkantyu”. Dirigiu o grupo 13° “Szondi Gyérgy” durante 2
anos e meio, organizou varios acampamentos e excursoes, inclusive
o famoso acampamento do Jubileu.

Yuri (Yamashita Szabd Yuri), neto de hungaros e descendente também
de japoneses, estudou Relagdes Internacionais USP. Estudou no
Balassi e trabalha no Consulado da Suica na area de “Swiss Business
Hub”. Ainda crianga foi lobinho e agora é comandante de grupo.

Ele assume o bom trabalho feito pelo Tomi que sempre dirigiu o
grupo com entusiasmo, alegria e criatividade. O Tomi continuara a
participar do grupo no preparo de novos programas.

Nossos agradecimentos ao Tomi e um “Sempre Alerta” para o Yuri

Yuri convida todos os interessados a conhecerem o escotismo.
O Yuri espera poder continuar o bom trabalho do Tomi com os outros dirigentes e convida todos os
interessados a conhecerem o escotismo.
Temos orgulho dos dirigentes de nossos grupos de escoteiros.
Nossos agradecimentos ao Tomi e um “Sempre Alerta” para o Yuri.
Dos Editores do Mini Hirad6
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ZRINYI, O GRUPO DE DANCAS FOLCLORICAS HUNGARAS
COMPLETOU 30 ANOS

Apresentagao de Inci Balint

O que nos une na realidade? A dang¢a hingara? A musica hingara? Manter a
tradicao? Os festivais e 0“Tdanchdz”? Os amigos? A paixao em comum?

Zrinyi: Dancas de Vajdaszentivany Zrinyi: Dancas de Bonchida

Zrinyi — Dangas de Szék

Agradecemos aqueles que comegaram, aos que continuaram e aos que continuam com a mesma paixao,
paciéncia, carinho, entusiasmo, orgulho e confianga!

...Agradecemos aos que nos ensinaram algo bonito, bom... e aos que aprenderam conosco e de nos!
Somos gratos porque pudemos dancgar juntos, rir, chorar, sentir aquele boa sensagdao misturada a um
certo medinho no palco e aos arrepios sentidos diante de um novo desafio.
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Zrinyi: Dancgas de Dunantul Criangas dos Zrinyi

Regos e Tiindérkert:Dancgas de Kalotaszeg - Regos Tiindérkert e Pantlika: Dangas de Mezoség

Pantlika: — Dangas de Szatmar

“Tanchaz”
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Queridos amigos, agradecemos por termos existido, por existirmos e por continuarmos a existir!!!
Simplesmente agradecemos a nossa existéncia e por estarmos aqui!

30, nao é um numero qualquer... € 0 nosso aniversario e € com este mesmo sentimento bom que
vamos comemorar! Comemoraremos! Comemoramos!

Agradecemos os momentos que passamos juntos e aguardamos os proximos desafios e
experiéncias!

Angélika Puskas

ROSAS DE OURO 2012 - O REINO DOS JUSTUS

A Sociedade Rosas de Ouro, no ano do seu aniversario de 40 anos, se inspira
na histéria da Hungria, uma lendaria terra de reis, guerreiros e justos para
contar a saga de bravos homens que acreditaram em seus sonhos e que
lutaram por justica e liberdade.

Contaremos a saga de um ficticio Rei hungaro (Janos) que viu seu reino ser invadido

pelas forgas do mal, obrigando-o a partir e a deixar para tras o solo que por justica

era seu, o solo sagrado de seus ancestrais.

Em busca de uma nova terra onde pudessem viver seu sonho de justica e paz,

chegam ao Brasil, esta patria mae gentil, que Ihes acolhe e oferece um pedaco

deste chao.

Nosso enredo é uma homenagem a este povo guerreiro e aos seus imigrantes que
aqui fincaram suas raizes e nos mostraram toda a riqueza de sua cultura, de seus costumes e artes.
E também uma homenagem aos seus descendestes na pessoa de um de seus mais ilustres filhos; o
empresario, publicitario e apresentador Roberto Justos, um guerreiro que como seus ancestrais, travou
muitas batalhas para conquistar seu lugar ao sol e erguer seu préprio reino. Nosso ilustre descendente
presta também uma homenagem a linhagem dos grandes reis hungaros, ao participar deste desfile
representando o mais amado deles: Rei Mattias Corvinus , “O Justo”.

O logo do enredo que ficou com o titulo: ‘O Reino do Justos’ irdA homenagear a colénia hungara e o
publicitario Roberto Justus. Confiram o logo abaixo:
Logo criado pela empresa de publicidade de Roberto Justos

O espirito batalhador deste povo e de seus descendentes nos emociona e ensina que: Quem
acredita, realiza! Quem persevera, alcancga! Quem vai a luta, conquista.

A Sociedade Rosas de Ouro, ergue a espada e conclama seus guerreiros para mais uma grandiosa
batalha!

Histéria da Sociedade Rosas de ouro

Foi fundada em 1971 por um grupo de quatro amigos. Seu eterno presidente Eduardo
Basilio, que permaneceu a frente da escola até outubro de 2003, da nome a sua quadra,
hoje, uma das maiores e bem estruturadas de Sao Paulo.

Seu nome vem de uma condecoracdo do Papa Gregorio Il em 730, para condecorar
virtuosas princesas catdlicas, o bouquet de Rosas de Ouro, contidas em um vaso de forma
elegante, ricamente decorado, abengoado pelo Papa antes da missa do quarto domingo de
quaresma. Ap6s a assinatura da Lei Aurea, em 1889, sua alteza imperial — Princesa Isabel
seria condecorada por iniciativa do Papa Leao XllI, que Ihe entregou uma “Rosa de Ouro”.
A ascensédo da Rosas de Ouro foi metedrica. Desfilou pela primeira vez em 1973 no segundo
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grupo e ficou em quarto lugar. No ano seguinte ganhou o segundo grupo e subiu para o grupo principal. Em
sua primeira apari¢cao entre as grandes escolas de samba, ficou com o vice-campeonato. Seus sambas,
nos primeiros anos de existéncia foram compostos por Zeca da Casa Verde.

A Sociedade Rosas de Ouro é uma das Escolas favoritas da cidade e é frequentada por uma variedade
de pessoas; familias, jovens, estudantes, criangas e estrangeiros. Em mais de 30 anos desfilando no
Grupo Especial, dificilmente ficou abaixo da sexta colocagao.

A comunidade da Freguesia do O também merece destaque pela Escola. Desde que saiu do seu bairro
de origem — Brasilandia — a Rosas de Ouro desenvolve atividades com criangas e idosos ao redor da
quadra. Procura ajudar os menores carentes, retirando-os das ruas.

“O que mais nos orgulha é que no bairro ndo existem criangcas nos semaforos”, dizia o presidente e
fundador da escola, Eduardo Basilio. “Tiramos todas as criangas das ruas”, acrescentava. Em 1995 foi
criado o0 “PROJETO SAMBA SE APRENDE NA ESCOLA” e devido a situacao precaria das familias das
criangas e dos adolescentes, tornou-se necessaria a criagdo de um Programa Social mais abrangente e
extensivo as familias, onde buscamos sempre o ensinamento e o aprendizado, divulgando as atividades
sempre com seriedade, almejando atingir a perfeigcdo, querendo com isso se posicionar entre um dos
melhores Projetos Sociais ligados as escolas de Samba e ao Carnaval.

As senhoras da ala das baianas promovem festas e concursos durante o ano, através de grupos de
convivio para as pessoas da terceira idade.

Sem perder a esséncia de escola de samba, a Rosas de Ouro profissionalizou seu segmento e passou a
oferecer para grandes empresas, festas e eventos o show Rosas de Ouro apresentado em todo territério
nacional e outros paises.

Toda a equipe da Escola é comprometida com as atividades, desde o langamento do enredo até o desfile
oficial. Nao ha periodo sazonal. O trabalho € intenso, durante o ano inteiro.

Em 2003 o querido presidente Eduardo Basilio adoeceu e deixou a nagdo azul e rosa em luto. Como
sucessora sua filha Angelina Basilio, atual Presidente, passou a dirigir a Escola com muita garra. Tomou
a frente dos trabalhos, sem mudar a metodologia de seu pai: “Continuarei os sonhos que o Presidente
Basilio acalentava”, comenta Angelina.

Langcamento do Enredo 2012

Conhecido pelo estilo classico e elegante, Roberto Justus vai cair no samba em 2012. O tema-enredo que
vai contar a histéria do empresario, publicitario e apresentador de TV: “No Reino de Justus”.

As principais referéncias da vida de Justus, como a origem hingara, a carreira de sucesso e até a vida
pessoal serdo contadas — e cantadas — no enredo composto pelo intérprete Darlan Alves. "E a histéria
de um povo guerreiro e lutador.” O desfile da escola de samba prestigiara a imigragédo hungara, em
homenagem aos pais do publicitario.

O enredo foi oficialmente apresentado pela comunidade da escola com a contagiante batida da bateria
em uma sincrética mescla de ritmos hungaros com ritmos carnavalescos, que incluiu até o Hino Nacional
da Hungria.

A ocasiao teve o aval da presenga do Cénsul Honorario da Hungria em Sao Paulo, Sr. Tibor Sotkovszki e
de varias personalidades importantes da Comunidade Hungara em Sao Paulo.
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O cénsul honordrio da Hungria, Tibor Sotkovzki, ao lado de Angelina Basilio, presidente da escola e
Roberto Justus

Os dancgarinos do Grupo Pantlika e Zrinyi marcaram presenca

ATENGCAO!

A comunidade hungara de Sao Paulo foi convidada a participar do desfile, que acontecera na sexta-
feira de carnaval (na verdade é sabado, mas consideram sexta) as 4h30 da manha no Sambédromo do
Anhembi.

A Sociedade Rosas de Ouro disponibilizou 120 vagas para pessoas entre 10 e 45 anos (sendo 60
homens e 60 mulheres) e 40 vagas para pessoas acima de 45 anos (20 homens e 20 mulheres).

Os ensaios para a comunidade comegam dia 22 de setembro, sempre as quintas-feiras (a cada 15 dias)
a partir das 20h30 na quadra da escola de samba, situada no bairro da Freguesia do O. A presenca dos
participantes nos ensaios é muito importante, pois a coreografia nao pode ter erros e todos devem saber
de cor a letra do samba. Como a escola oferece as fantasias e as carteirinhas para os participantes
da comunidade hungara como cortesia, € muito importante o comprometimento de todos para evitar
quaisquer transtornos e puni¢gdes durante os ensaios e também no dia do desfile, o que faria a escola
perder valiosos pontos.

Atencao Sambistas de Plantao!
Pra quem nao esta sabendo, o tema do carnaval da Rosas de Ouro do ano de 2012 é
sobre a HUNGRIA...
SIM, ACREDITEM ! Hungria na passarela do sambal!
A Rosas de Ouro esta disponibilizando uma ala exclusiva para a comunidade
hungara!
(Mais detalhes abaixo para a inscrigao - adiada até dia 10 de setembro)
Eu nunca desfilei, quem ja desfilou fala que é demais...

Acho que nem na préxima encarnagéo !!
Eu ja me inscrevi e até meu pai Sr. Lorant Bacsi! Afinal, carioca da gema, de sangue
hiangaro nao perderia essa oportunidade....
Alguém ja chamou a Eva Piller e o Kapos Laci??
VAMOS LA GENTE !! NAO é brincadeira nao!
Um beijo e encontro vocés na passarela!!
LOLI
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CONFRATERNIZAGCAO NA CASA HUNGARA - Que festanca!

Tibor Sotkovszki, Angelina Basilio Tibor Sotkovszki e Angelika Puskas
As mulatas arrasaram Darlan Alves ator do enredo
A estrondosa bateria O carnavalista Jorge Freitas
Os guerreiros hungaros As mulatas botando para quebrar
As baianas de azul As baianas

O publico vibrou! Havia fila para as inscrigoes! Até o desfile no Sambédromo do Anhembi!
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TORRE SOLAR DAS OLIMPIADAS DE 2016 DA CIDADE DO RIO DE JANEIRO

O Rio de Janeiro é como uma mulher bonita. Ha sempre muito espago para torna-la mais linda ainda e
tudo lhe cai muito bem.

Vejam s6 que maravilha: uma empresa sui¢a elaborou um projeto lindissimo e ousado que vai acrescentar
mais belezas a Cidade do Rio de Janeiro, em comemoracido as Olimpiadas de 2016. Tudo isso vai
ser iluminado com luz solar, gerando uma movimentagao d’agua como se fosse uma cachoeira. Sera
edificada na entrada da Baia da Guanabara e sera mais um ponto turistico do mesmo nivel do Cristo
Redentor e do Pao de Acgucar.

Uma estrutura vertical, localizada na ilha de Cotonduba, na entrada da Baia da Guanabara

Trata-se de uma estrutura vertical, localizada na ilha de Cotonduba, na entrada da Baia da Guanabara,
que, além de ter a fungao de torre de observacao, sera um simbolo de boas-vindas para quem chegar ao

Rio de Janeiro por via aérea ou maritima, uma vez que esta sera a cidade anfitrida dos Jogos Olimpicos
de 2016.

Simbolo de boas-vindas para quem chegar ao Rio de Janeiro por via aérea ou maritima
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Projetada pelo gabinete RAFAA, sediado em Zurique na Suiga, e denominada «Solar City Towery, esta
estrutura foi escolhida como a resposta adequada a proposta inicial e tem a potencialidade de gerar
energia suficiente ndo so6 para a aldeia olimpica, como para parte da cidade do Rio.

A sua concepgao permite-lhe aproveitar a energia solar diurna através de painéis localizados ao nivel do
solo, a0 mesmo tempo, que a energia excessiva produzida sera canalizada para bombear agua do mar
pelo interior da torre, produzindo um efeito de queda de agua no seu exterior. Esta agua é simultaneamente
reaproveitada através de turbinas com o objetivo de produzir energia durante o periodo noturno.

Estas caracteristicas permitem atribuir o epiteto de torre sustentavel a este projeto, dando continuidade
a alguns dos pressupostos do «United Nation’s Earth Summit» de 1992, que ocorreu igualmente no Rio
de Janeiro, contribuindo para fomentar junto aos habitantes da cidade a utilizagdo dos recursos naturais
para a produgao de energia.

A Solar City Tower engloba ainda outras funcionalidades. Anfiteatro, auditério, cafeteria e lojas seréo
acessiveis no piso térreo, a partir do qual se acede igualmente ao elevador publico que conduzira os
visitantes a varios observatdrios, assim como a uma plataforma retratil para a pratica de “bungee jumping”.
No alto da torre sera possivel apreciar toda a paisagem que circunda a ilha, onde a mesma ficara, bem
como a queda d’agua gerada por todo o sistema que integra a Solar City Tower, tornando-a num ponto de
referéncia dos Jogos Olimpicos de 2016 e da cidade do Rio de Janeiro.

Solar City Tower, sera um ponto de referéncia dos Jogos Olimpicos de 2016 e da cidade do Rio de Janeiro

Artigo enviado por: Ferenc Kepe Budapest

ILUSTRAGOES DAS ETAPAS DA NOSSA VIDA
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BUDAPESTE, 2011

rounsnespavo LlUIStrada S&o Paulo, sexta-feira, 05 de agosto de 2011
Com seu esplendor cultural, Viena ndo tem o panorama nem a visdo em grande-angular de
Budapeste.

Por falta de tempo e um pouco de falta de saude, ainda ndo me dei ao respeito de ler o penultimo livro de
Chico Buarque.

Acontece que eu dei um giro comprido por Budapeste, pela terceira vez eu fui a bela cidade cortada pelo
belo Danubio, que nada tem de azul, e voltei de la com uma incerteza a menos.

Bela cidade cortada pelo belo Danubio

Sempre considerei que as cidades mais bonitas da Europa Central eram, pela ordem, Praga, Viena
e Budapeste. Bem verdade que, quando fui pela primeira vez a capital da Hungria, os rescaldos da
Segunda Guerra Mundial e da ocupacgéao soviética eram recentes.

Praga me enfeiticava pelos detalhes, pelos closes de suas fachadas e perspectivas, a musica de Smetana,
o preto e branco de suas vielas kafkanianas, os labirintos de Joseph K., o castelo impossivel a que nunca
se chega.

Viena era Viena, monumental em sua frustragdo de nao ser mediterrdnea, apesar de Marco Aurélio,
para garantir as fronteiras do Império Romano estendidas por Tibério, ter morrido as margens do mesmo
Danubio que n&o corta a cidade, como em Budapeste, mas passa ao redor, sujo e inglorio.

Além da arquitetura e do urbanismo de génios mediterrdneos, como Borromini, rival de Bernini, que havia
feito metade de Roma.

Evidente que Viena é outra coisa, culturalmente e até diria espiritualmente. Como esquecer aqueles
tumulos cenograficos onde estdo Beethoven, Mozart, Schubert, Brahms, as sinfonias de Mahler, as valsas
de Strauss e Lehar, o dialogo de Orson Welles e Joseph Cotten em “O Terceiro Homem”, na roda-gigante
do Prater, o endereco de Freud na Berggasse 197

Mas Viena, com todo o seu esplendor urbanistico e cultural, nao tem panorama nem a visdo em
grande-angular de Budapeste, que nesse sentido s6 tem rival no Rio de Janeiro, feio em detalhes,
mas soberbo em suas linhas quase infinitas.

Colocadas em escala natural, em cima de imensos carros alegéricos, o Rio e Budapeste, apesar das
diferencas de estilo e de atmosfera, seriam imbativeis em qualquer desfile carnavalesco ou civico.

A janela do Hotel Hilton reflete o Bastiao dos Pescadores, na parte mais alta de Buda
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Na minha primeira viagem a cidade, hospedei-me num velho hotel do século 19. Na segunda, um
compromisso de trabalho colocou-me numa boa suite no Hilton, antigo convento ao lado do Bastido dos
Pescadores, na parte mais alta de Buda, de onde se vé a maravilhosa curva do Danubio cortado pela
ponte das Luzes vigiada por seus ledes apaniguados.

Maravilhosa curva do Danubio

Ponte das Luzes vigiada por seus lebes apaniguados

Nesta terceira visita, fiquei mais embaixo, naquele trecho de hotéis modernos e americanizados, em
Peste mesmo, apreciando a cidade de baixo para cima, um “lungo mare” mais feérico do que o “lungo
Arno” de Florenga, o “lungo mare do Tevere” de Roma.

A assombrada integracdo do Danubio com a cidade, com seus monumentos iluminados a noite por uma
luz que parece nascer das proprias pedras de sua fundagédo e que se espalha pelas aguas do rio que
refletem, amarelados e calmos, as fachadas estendidas nas duas margens.
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O Palacio Real, no alto de Buda

O Palacio Real de Buda

Palacio Real, no alto de Buda, ou o fantastico Parlamento, Ia embaixo, ao nivel do rio, talvez o estilo “bolo
de noiva” mais impressionante do mundo desde que os gregos, mediterraneos de fundagao e vocagao,
criaram as suas colunas nuas e as suas estatuas de olhos vazados.
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O fantastico Parlamento, la embaixo, ao nivel do rio, talvez o estilo “bolo de noiva” mais impressionante
do mundo

Parlamento com a nova iluminagéo de 20 de agosto de 2011
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Parlamento de frente com a nova iluminagao de 20 de agosto de 2011

Para um judeu-cristao-ateu, cuja ambicao foi ouvir o gregoriano e mais tarde Palestrina, cujo conceito
de virtude e vicio se misturava em frases soltas ouvidas ou lidas por ai e cujo patamar de beleza fisica
eram as pernas de Cyd Charisse (eu ndo peguei as de Mistinguette), Budapeste me reconciliou com a
espléndida mediocridade humana que pode fazer deste mundo alguma coisa que ainda valha a pena,
enquanto ha tempo.

Artigo de CARLOS HEITOR CONY

ELVIS E NOMEADO CIDADAO HONQRARIO DA HUNGRIA POR APOIAR A
REVOLUCAO DE 1956

Elvis Presley recebeu inumeras homenagens por suas musicas
que o imortalizaram como o “Rei do Rock”, mas seu engajamento
politico também Ihe rendeu uma honraria em 2011, 34 anos apos
sua morte.
Elvis foi nomeado cidaddo honorario de Budapeste, na Hungria,
por apoiar a revolugcdo contra a Unido Soviética de 1956. Além
disso, a prefeitura da capital hungara decidiu dar o nome do idolo
a uma praga.
Em janeiro de 1957, Elvis dedicou numa famosa emissora de radio
americana sua cancgao Peace in the Valley a frustrada revolugao
de 23 outubro de 1956, esmagada em novembro do mesmo ano
pelo exército soviético.
O cantor convocou mais de 30 milhdes de ouvintes a arrecadarem doagdes e manifestou seu apoio aos
jovens que pediam liberdade, independéncia e a retirada das tropas enviadas pela Unido Soviética.
Gragas ao apelo, os americanos fizeram doagbes que chegaram anos depois a Hungria em forma de
caixas redondas com uma cruz vermelha que continham chocolate, farinha e outros alimentos basicos.

Fonte: Internete
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II. RAKOCZI FERENC

(Francisco Rakoczi II)
O NOBRE PRINCIPE
HA 300 ANOS TERMINAVA A GUERRA DA

INDEPENDENCIA DE RAKOCZI
COM DEUS PELA PATRIA E PELA LIBERDADE

“Santo da nossa patria, lider da liberdade,
Na noite escura a nossa estrela brilhante,
Oh Rakéczi, a lembrancga de quem
Nés nos inflamamos e caimos em prantos!”

(Do poeta Sandor Petéfi: Inicio do seu poema chamado de Rakoczi)

Francisco Rakdczi ll, nasceu em 27 de margo de 1676, em Borsi (norte da Hungria). Sua familia, ja antes
do seu nascimento, inscreveu o seu nome na histéria da Hungria, fato que ele s6 veio a realgar. Seu
pai, Francisco Rakoczi |, principe de “Erdély” (Transivania) e governador do distrito de Saros, faleceu
quatro meses depois do nascimento do filho. A sua mae, llona Zrinyi, filha do Conde Peter Zrinyi, depois
do falecimento do seu marido, mudou-se com seu filho para o Castelo de Munkacs, de sua sogra (Sofia
Bathory), depois, casou-se com o Conde Imre (Américo) Thékoly, lider militar dos Kuruc (anti-austriacos).
Sua mae, llona Zrinyi defendeu heroicamente durante trés anos o Castelo de Munkacs contra os ataques
das forcas imperiais (dos Habsburgos da Austria). Seu filho j4 na adolescéncia viveu a experiéncia
direta dos horrores da guerra, desde a sua infancia assumiu o orgulho de ser hungaro, saber da sua
responsabilidade como lider, estar pronto para o sacrificio o que nao foi possivel extirpar dele,

mesmo apos a queda do Castelo de Munkacs.

llona Zrinyi lutando na murada do Castelo de Munkacs

A heroina defensora do Castelo de Munkacs, llona Zrinyi foi
levada como prisioneira para Viena a mando do imperador
austriaco e ficou separada para sempre de seus filhos
pequenos “Francisco” e Julianna. O pequeno Rakoczi foi
levado para o pais Tcheco, onde queriam educa-lo de forma a
ficar fiel ao espirito dos Habsburgos.

Rakdczi, estudou com dedicacdo, matematica, construgao e

conhecimentos militares na Universidade de Praga. Quando
atingiu a maioridade, mudou-se para Viena e em 1693 iniciou uma viagem de conhecimentos pela Italia,
de onde ao retornar foi empossado como autoridade suprema e vitalicia do Condado de Saros. Quatro
anos mais tarde, retornou a Viena.

Rakodczi, testemunhou o sofrimento do povo ao percorrer a
Hungria em 1700

“Os meus pobres subalternos foram destruidos pelos
soldados austriacos durante o seu acampamento de inverno
e por causa das suas queixas, fiquei muito triste. O modo de
agir dos soldados imperiais era semelhante a extorséo dos
infiéis. As esposas sofriam abusos em frente aos maridos
incapazes de saldar suas dividas. Outros eram acgoitados,
muitos morriam em virtude dos seus ferimentos.”
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Ainsisténcia de conde Miklds Bercsényi, deu inicio as articulagdes contra os Habsburgos, mas sua carta
pedindo auxilio do rei Francés Luiz XIV foi interceptada e ele foi aprisionado. Um ano depois fugiu e
abrigou-se na Polbnia. Em 1703, foi procurado pelos chefes do levante de camponeses de “Tiszahat’
onde pediram que ele assumisse a dire¢ao do levante. Rakoéczi aceitou, retornou e dentro de um ano
conseguiu ter o pais inteiro sob sua orientagdo. No inicio, juntamente com os soldados “Kuruc”, lutavam
os poloneses, suecos, franceses, bavaros e os ‘Russinos’ (um povo de origem eslava que vivia no Este da
Hungria) e dentro de pouco tempo, uniram-se a estes, 0os eslovacos, os romenos e em pequeno humero
os de origem alema versados no uso das armas. Rakdéczi designou Tamas Esze como o primeiro coronel
do exército Kuruc em formacgao.

Em 1707, o Congresso Nacional de Onod decretou o destronamento dos Habsburgos e declarou a
independéncia da Hungria.

Bandeira da cavalaria de Bandeiras com Brasao de Rakoczi ”Pro libertate”

Rakéczi
Entre 1703 e 1711 Rakoczi dirigiu a guerra da independéncia a qual foi dado o seu nome contra o dominio
dos Habsburgos. Em 1704 foi eleito como principe de “Erdély” (Transilvania), tornando-se o dirigente do
pais.

Luiz XIV da Franca deu apoio financeiro aos revoltosos, mas ndo conseguiu suporte do Rei da Suécia.
A alianga celebrada com Pedro |, Czar da Russia, ndo se converteu no auxilio esperado. A guerra da
liberdade atingiu o seu auge em 1707, nesta ocasido no congresso nacional de Onod, foi declarado
que os Habsburgos ndo eram mais os reis do pais. No ano seguinte, a derrota na batalha de Trencsén
ja prenunciava a queda iminente. Em 1711, durante a auséncia de Rakdczi, o general Sandor Karoly
depds as armas. Rakoczi, em conferencia na Polbnia, ndo aceitou a paz, mas nao péde mais voltar para
a Hungria. Apesar da guerra da independéncia ter durado oito anos e ter terminado com uma derrota, foi
possivel exigir e obter condi¢gdes mais favoraveis para a Hungria, que durante dois séculos assegurou um
status especial no império dos Habsburgos.

A corte imperial condenou-o a morte junto com muitos outros seguidores. Ele foi inicialmente recebido
com honras de principe com bastante afeto na Pol6nia e depois na Francga. Finalmente, em 1717 a convite
e promessas do sultdo turco, viajou para a Turquia. No entanto, o poderio dos turcos ja havia perdido
sua forga ao sofrer uma derrota ante os exércitos imperiais em Belgrado e, em julho de 1718, foi feito um
acordo de paz entre Carlos lll e o sultdo turco, fato este, que aniquilou as esperancas de Rakéczi. Na
falta de um futuro politico e sem esperancas, passou 0s seus anos em Rodostd, até o seu falecimento em
1735. A sua sepultura estava na igreja dos beneditinos franceses em Constantinopla, até que as suas
cinzas voltarem para a patria em 29 de outubro de 1906, juntamente com as cinzas da sua méae, llona
Zrinyi para Kassa (hoje pertencente a Eslovaquia).
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Rakoczi 11, foi o maior proprietario de terras da Hungria, morreu
pobre em terras estranhas. Com sua capacidade inata, educacao
esmerada e ndo em ultimo lugar, pela heranga de sua estirpe, era
uma figura principesca que se impunha e que em todos os lugares
era recebida de acordo com a sua estatura. A sua correspondéncia
em hungaro, latim e francés tinha abrangéncia internacional. A
sua obra mais representativa foi criada durante os longos anos
de desterro. No seu livro ‘As Memodrias’ (Emlékiratok) descreveu
os acontecimentos da Guerra da Independéncia, em ordem
cronolégica, agrupada pelos anos.

A primeira edicdo das memérias de Rakéczi foi publicada em Haia
(Holanda) em 1739

O ‘Confessio Peccatoris’ (As confissées de um Pecador) levou varios anos para ser completado, a
primeira parte foi escrita ainda na Franga e o epilogo na Turquia. A obra de Rakoczi sobreviveu em forma
manuscrita; “Fohaszai” (As Preces), as Meditagdes. O seu Testamento Politico e Moral, enderegado aos
seus filhos, somente foi publicado de forma impressa recentemente.

Catedral de Santa Elisabete, Domo de Kassa As cinzas de Rakoczi repousam no Domo

O monumento mais famoso de Kassa (KoSice em Eslovaco) na pracga principal, a Catedral de Santa
Elisabete (pelo nome mais conhecido, o Domo de Kassa) e a Capela de Sao Miguel.

Rakoczi é considerado hoje heroi nacional da Hungria, ruas, instituicdes sdo nomeadas com o nome dele
em todas as cidades na Hungria. Sua estatua em frente ao Parlamento e na praca dos Herdis ¢é visitada
com respeito e reconhecimento.

A Guerra da Independéncia de Rakéczi — depois de oito anos de luta foi derrotada, mas for¢ou os
Habsburgos a respeitar a Hungria, garantindo um status diferenciado dentro do Império. Rakéczi
é considerado hoje heréi nacional da Hungria e € um mito até os dias de hoje.

Fonte: Internete
Traduzido por: Alois Orsovay
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O MITO RAKOCZI

O eventual retorno de Francisco Rakéczi Il para a Hungria, era assunto corriqueiro
apos o malogro da Guerra da Independéncia. A sua popularidade sobreviveu por
décadas apds a sua morte, como a de um verdadeiro principe, conforme consta no
Arquivo Nacional da Hungria.

Um contemporaneo estrangeiro escreveu a seu respeito: “A sua aparéncia majestosa
transmitia inteligéncia, engenhosidade, distincao e virtude. Fiel a sua patria,
um homem profundamente religioso, justo, de boa aparéncia, muito instruido e
corajoso.”

Estatuas que o representam podem ser encontradas pelo pais afora e naturalmente também em

Budapeste.

O folclore popular até hoje vé a Guerra da Libertagdo de Rakdczi como vitoriosa, “tempos herdicos”.
Sob o ponto de vista da musica, as cangbes sao verdadeiras pérolas da literatura musical da Hungria.
Podemos dizer que a época aurea da musica popular coincide com o periodo de Rakéczi, nao so pelo seu
conteudo, mas também pela quantidade. Podemos admirar a beleza, a expressao, a for¢a nela contida,
0 seu ritmo caracteristico e admirar a sua variedade. O “ftarogatd” (um instrumento de sopro semelhante
ao clarinete, mas de tom mais grave), as cangdes de Rakdczi, as cangdes militares dos ‘Kuruc’' (Kuruc
€ o herdi hungaro lutando contra os soldados do imperador ou dos austriacos), era o instrumento usado
para transmitir as ordens militares e dar énfase ao heroismo nacional. Cang¢des conhecidas dos Kuruc:
"Te vagy a legény, Tyukodi pajtas” e a “Csinom Palké” (nomes de cangoes dificilmente traduziveis).

Guerreiro Kuruc lutando contra os soldados do imperador ou dos austriacos - o heréi hingaro

Com o encerramento das guerras da libertagdo (1703-1711), os nomes de
Rékoczi, Bercsényi e outros personagens historicos, seus feitos e a nostalgia
pelo periodo Kuruc, as cangbdes da época se tornaram proibidas e até os
‘tarogaté” foram destruidos, com os quais se acompanhavam as famosas
cancgdes. Mas nao foi possivel fazer com que as cangdes fossem esquecidas,
porque a populagcdo de modo esperto substituiu as letras das cangdes por
letras menos incriminadoras, com algumas estrofes com a letra antiga, assim a
melodia das velhas cangdes foi preservada.

Algumas delas soam como marchas militares, cheias de vigor e com frequéncia
nds ouvimos a chamada da corneta para a batalha, é possivel que estes sons
serviram de inspiracdo para a Marcha de Rakdczi, (que 100 anos mais tarde

serviu de inspiracao para a mundialmente famosa Marcha Rakdczi).
O nascimento da Marcha Rakdczi e a literatura antiga ou posterior, ndo conseguiram ser definidas com
precisdo. Uma colegdo de musicas de 1710, menciona cangdes 'Kuruc’ que foram se propagando por
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tradicdo oral. Um trabalho composto em 1838 por Franz Liszt serviu de base para Francisco Erkel em
1840 apresentar uma obra intitulada Marcha Rakdczi. Em 1846, com a musica de Berlioz, a Marcha de
Rakaéczi ficou mais difundida.

A Marcha Rakéczi é também reconhecida oficialmente como um das Cangdes da Nagao Hungara.

A letra da Marcha Rakéczi (em Hungaro e a Tradugao para o Portugués):

Magyarok Istene, rontsd a labanc erejét!
Kbézeleg az Ora csata riadora

Hogy a magyar akarata, csata vasa, diadala
mentse meg a szomoru hazat.

Hés Rakoczi népe, kurucok, elére!

Diadal veletek, ellenes feletek letiportatok,
verje gonoszokat atok!

Mar a hazan ime djul a vész,

Ime a gonoszok seregi fenyegetik.
Hej! Hova lettek a hés daliak?
Hova lettek a hés, a derék vezeték,
A szegény nép sokezerje,

A legigazabb dalia vezér

Bujdoshatnak most szanaszét.

Lobogbnk magasan, ez a blszke nemzet ujra
talpon all.

Aki elétt ellen soha meg nem all

csak eld, csak elb, csak elbre!

Szabadon él a magyar vagy érje a halal.
Mert a magyarok Istenére, szent nevére,
esklit eskiire teszen e hés nép:

Mig ragyogon kel a nap az égen,

Rab a magyar soha, soha, soha, soha, sohase
leszen.

A letra da Marcha de Rakoczi:
(Traducgéo livre)

O Deus dos htingaros, destrua a forga dos labanc!
Aproxima se a hora da chamada para a batalha
Que é a vontade do hungaro, sua espada de
guerra, sua gloria

Que salve a patria entristecida.

Povo herodico de Rakoczi, adiante Kuruc!

Gloria a vocés, que pisotearam seus opositores,
Que os malvados sejam amaldigoados!

Na patria surge novamente o perigo

Eis que o exército dos malvados esta ameagando
Hei! Onde foram parar os herois?

Onde foram parar os chefes corajosos,

As milhares (de pessoas) do pobre povo

O mais justo dos chefes

Podem se esconder por ai afora

A nossa bandeira ao alto, esta nagdo orgulhosa
esta novamente de pé.

Que nunca recua diante do inimigo

Para frente, para frente, para frente!

Que o hungaro viva em liberdade ou, que morra.
Porque ao Deus Hungaro, ao seu Santo Nome,
Este povo herdico fez repetidos juramentos:
Enquanto o sol nascer radiante no céeu,

O huangaro nunca, nunca, nunca, hunca Ssera
escravo.

Uma apresentagcdao musical, drama composto por Pongrac Kacséh, em 1906.

Saudades da minha patria — As lagrimas escorrem dos olhos do publico até hoje, ouvindo a composigao
do retorno de Rakéczi. (Ouvir: http://youtu.be/10GBhTyn-oU) Durante a execugcdo musical de Rakoczi,
chora a tristeza milenar da dor hungara e a esperanga que nao pode ser eliminada, esta sempre presente.

A Fantasia Rakoéczi — O Sétimo Raio de Luz (por ocasidao do 300° aniversario do inicio da Guerra da
Independéncia) — Composto por Laszlé Tolcsvay em 2003

A composicao de sete partes foi inspirada na musica popular, composta e cantada na lingua hungara,
latina e francesa e foi escrita por Peter Miiller Sziami.
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“A obra é muito mais fantasia que eu quero contar. Contar
a respeito da fé que preencheu o coragao deste fantastico
homem. A certeza que Deus protegia cada um dos seus atos.
O sétimo facho de luz é a ordem de Deus. A for¢a mistica,
da qual se nés precisarmos, agora é a ocasidao. De Rakéczi
emanava a fé, a sua Guerra da Independéncia era muito mais
do que uma luta térrea, ele queria unir o céu a terra.”

Ladszlo Tolcsvay compositor

O mito continua. Em 2 de agosto de 2011 alteraram o nome de uma das pontes de Budapeste para;
Ponte Rakoczi.

A ponte tem 493,4 metros de comprimento e 30,5 metros
de largura, tem 4 pistas para automoveis, faixa para
pedestres e ciclovias. A iluminagéao € especial; no topo de
cada poste ha trés luminarias de halégeno que iluminam
totalmente a ponte sem causar reflexos aos automéveis
ou transeuntes.

Ponte Rakéczi

Estatuas de Rakéczi na Capital

Estatua de Rakoczi esta entre as estatuas dos herois do mesmo nome

A estatua diante do nosso Parlamento deslumbrante
Forras: Internete

Traduzido por: Alois Orsovay
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OS HUNGAROS LEMBRAM NESTE ANO QUE HA 250 ANOS FALECEU
KELEMEN MIKES E QUE HA 300 ANOS A GUERRA DA INDEPENDENCIA DE
RAKOCZI FOl DERROTADA

KELEMEN MIKES (1690 — 1761) o poeta da fidelidade, escritor e tradutor.

Ele foi fiel, pois acompanhou Rakéczi no seu exilio, escritor por suas 207
cartas escritas no dia-dia do exilio para uma tia imagindria e traduziu muitos
livros.

Aos oito anos de idade, Kelemen Mikes, quando ficou 6rfao, foi para a escola dos
Jesuitas em Kolozsvar e de la para a corte de Francisco Rakdczi I, nunca mais se
separando do principe. Acompanhou-o apds o final da Guerra da Independéncia de
Paris a Rodosto (Tekirdag/Turquia) e ainda como escudeiro, passou a pertencer ao
circulo interno do principe.

Estava no séquito de Rakdczi, ainda jovem, quando este na Poldnia tenta organizar um exército para
continuar a guerra. Neste meio tempo, Alexandre Karolyi depbs as armas diante do exército imperial da
Austria. O desterro, inicialmente os levou a corte do rei Francés de Luis XIV, acreditando na sua ajuda,
depois a Turquia, esperando pela alianca e, finalmente em Rodostd, onde a esperancga chegara ao fim.
Mikes teve uma vida dolorosa, cheia de aventuras. A sua curiosidade cedo se abriu perante a cultura,
espirito e a forma de vida francesa. Converteu-se numa pessoa culta, a sua companhia sdo os livros
e o seu conteudo. Mergulhando nestes livros criou, como passatempo, gosto pela traducéo. Mikes,
na sua linguagem materna ‘Székely — Erdélyi (da regido da Transilvania atual) relata as suas proprias
aventuras, descrevendo o dia-a-dia dos desterrados. Os acontecimentos diarios, desilusdes e esperangas
foram eternizados num livro chamado de ‘Cartas da Turquia’ (1717-58), enderegado a sua ‘querida tia’,
‘Condessa P. E.’. Acolegao das 207 cartas ficticias do escritor, sob efeito do classicismo francés, criou na
literatura hingara a forma das cartas literarias.

Mikes é admirado e lembrado na literatura hungara pelos mais famosos escritores.

Em outubro de 1717 escreve a primeira 'Carta da Turquia’ com 27 anos de idade e até completar sessenta
€ nove anos de idade, escreveu duzentos e sete cartas. Observa que fora dos primeiros dezessete anos
que passou na Hungria, “o resto foi no desterro”.

Além da sua obra prépria, traduziu 12 livros do francés para o hungaro. Faleceu em Rodosté, na Turquia.

O livro “Cartas da Turquia” chegou na Hungria a servico da Franca ou da Turquia por intermédio de um
visitante hungaro em Rodosté. A primeira noticia sobre esta obra ocorre em 1789 num jornal hungaro em
Viena. Cinco anos depois € publicado em forma impressa em Szombathely.

Nao foi em vao, nem pelo tempo gasto, nem pelo fato de escrever a cronica que registrou para a
posteridade a vida dos desterrados. Mikes descreve de forma artistica o dia a dia em Rodosté. A
sua obra salvou para a posteridade a época dos Kuruc e a meméria do principe Rakoczi para a
Hungria de forma descritiva e numa linguagem original, que antes de Mikes era desconhecida na
literatura hingara. O fiel escriba assume e apresenta a lealdade pelo seu principe e a fidelidade
até a sua morte pela liberdade.

Fonte: Internete
Traduzido por: Alois Orsvay
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1956

ESPERANCA DA
LIBERDADE
A REVOLUCAO
HUNGARA

..:'1 S == .}

e A = - e T
Soviet tank in Budapest, 1956 (AFP/Getty Ima
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“O povo hungaro ja derramou sangue suficiente para demonstrar ao mundo o seu apego
a liberdade e a justica.”

(Istvan Bibo, Ministro de Estado, 4 de Novembro de 1956)

Os tanques que destruiram Os prédios que desabaram

Tudo comegou em Budapeste, ha precisamente 55 anos, no dia 23 de Outubro de 1956. Centenas de
milhares de hingaros foram para as ruas da capital protestar contra a ocupac¢ao soviética iniciada
logo apos a Guerra. No dia seguinte, os primeiros tanques soviéticos entraram em Budapeste.
No entanto, confrontada com a resisténcia determinada dos hungaros, Moscou foi obrigado a
negociar e permitiu a instalagdo de um governo reformista, liderado por Imre Nagy.

A tolerancia soviética nao duraria muito. No dia 4 de Novembro, ocorre o ataque decisivo contra
Budapeste. Trés dias depois, o Exército Vermelho dominava de novo a Hungria, os membros do
governo reformista foram presos e mais tarde, mortos.
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Ruas de Budapeste Prédios de Budapeste

Ao visitar Budapeste e pisar nas ruas desta cidade linda, lembre-se do povo heréico que enfrentou

Os tanques esmagaram a revolugcao Os bombardeiros
destruiram os lares

Os tanques nas ruas de Budapeste O fim dos sonhos e das aspiragées

Cerca de duzentos mil hingaros refugiaram-se no Ocidente e logo
iniciou-se um periodo de grande repressao.

Passaram-se 55 anos. A Hungria esta livre e Budapeste esta radiante!
Hilda Budavari




40 - MINI HIRADO

(traducéo livre das trés primeiras estrofes por Hilda Budavari)

Anjo do céu,voe depressa

A Budapeste destruida.

Onde, entre os tanques russos
Silenciou o badalar dos sinos .
Onde o Natal esta sem brilhos,
Sem nozes douradas, sem sininhos.
Sé tem gelo, calafrios e fome
Explique-lhes o que houve,

Fale em voz alta do meio da noite,
Anjo, anuncie O milagre!

Bata com forga as suas asas,

Voe depressa, pois 0 aguardam,

N&o Ihes fale do mundo afora

Onde tem muito brilho agora,

Dos lares calorosos, mesas postas,
Dos padres com sermdes pomposos,
Dos ruidos dos papeis de presentes,

O NATAL

DE 1956
DO POVO
HUNGARO

Sandor Marai:

ANJO DO CEU

New York 1956

Das palavras sabias e desejos
ferventes,

Das arvores com velas brilhantes:
Anjo, fale a eles sobre O milagre!

Fale, pois isto € o milagre do mundo:
A arvore de natal dum povo sofrido,
Foi acesa durante a noite silenciosa
E muitos fazem o sinal da cruz agora
Os povos dos continentes
contemplam

Uns compreendem, outros se
apavoram.

E demais para entenderem,

Uns oram, outros se entristecem,

Na arvore esta preso como

Cristo na cruz, o povo hungaro!
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